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S z e r k e s z t ő s é g : 
il-ik ke rü le t 460. ház szán , 
l iováa lap szellemi részé t 
illető k ö z l e m é n y e k kül-

dendők. 

Kéziratok v issza nem 
ada tnak . 

ABONY 

Kiadóhivatal 

SZERDAHELYI JÁNOS 
k ö n y v n y o m d á j a , hová 
az előfizetési pénzek, ahir-
detések és ezeknek díjai, 
valamint a felszólamlások 

küldendők. 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI LAP. MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP. 

E l ő f i z e t é s i d i j : 
Helyben h á z h o z ho rdva és vidékre küldve egész 
évre 8 ko rona , fél évre 4 korona , negyed évre 

2 k o r o n a . Egyes s z á m á ra 16 fillér 

P ü n к 0 8 cl 
A hideg északi szél, amely nemrég or-

kánszerüen dübörgött végig az avaron és 
haragosan rázta meg a tarfák gallyait, im-
már halk sut togássá szelídült, amely sze-
re lmesen s imogat ja a rétek biztató zsengéit 
s dal lamosan dudorász a fak zöldelö rügyei 
között. Apró virágfejek bujuak ki a földből 
s kíváncsian kémlelik, hogy mikor bonthat-
ják ki kelyhüket , s van-e, akit elkábíthatnak 
illatjukkal. A hegyek ormán megolvad a hó 
a n a p tüzétől s meginduló zuhatagja lágyan 
zsongó csermelylyé halkul, mire a völgybe ér. 

A természet megújhodása : ez Pünkösd . 
Es valamint az egyhangú téli szürke-

ségben, amikor ó lomszárnyu telhölc borítják 
a menybol tozatot , komorrá válik az ember 
kedélye : az első meleg napsugár , az első 
virág, az első falevél lehánt ja lelkűnkről a 
ridegség burkát , és vidám mosolyra, jókedv-
re hangol. 

Képzeletünkben ú j r a kirajzolódnak a 
reménység rózsaszinü fellegvárral, biztatóan 
bontakozik ki előttünk a jövö, nem a le-
m o n d á s gyászindulóját halljuk zokogni, nem 

B i m b ó n y i l á s . 

B i m b ó n y í l t a k e r t b o n , 

V a l a k i l o t é p t e , 

K i s s z i r m a l e h u l l o t t 

A r a b l ó ö l é b o . 

K i c s i k e l y h é t í g y n e m 

T á r h a t á a z é g n e k , 

S h a r m a t o s s z i r m a i n 

N a p s u g á r n e m é g e t t . 

„ T e l i v a n a s z i v e m 

B á n a t t a l , p a n a s s z a l I" 

, l ) o h i s z l e s z m é g b i m b ó , 

L e s z v i r á g t a v a s s z a l . ' 

„ 1 1 a n y i l n a is b i m b ó 

1 1 a j ő a k i k e l e t : 

A z t a k i s v i r á g o t 

F e l e d n i n e m l e h e t . " 

Csizmadia István. 

fl t i t о К . 

A i . A b o n y " eredet i tá rcá ja . = — 

Irta : P r é m József . 

1. 

A f é r j m á r n é h á n y n a p ó t a l á z a s i z g a t o t t -

s á g g a l n é z t e , f ü r k é s z l o fiatal f e l e s é g é t . A z ö l d ö k l ő 

g y u t i u m i n d c r ö s e b b e n m a r k o l t a s z i v é b e , t ö b b é 

n e m h a s z n á l t a j ó z a n i l ó l e t , m e l y n é h a m é g til-

t a k o z o t t a z e l l e n , h o g y I d a h ű t l e n t u d n a l e n n i . 

Felelős szerkesztő : 
T E M E S K Ö Z Y G K R Z S O N . 

Főmunkatársak : 
V B V K B Á N I S T V Á N . V É L I M I K S A . 

Kiadótula jdonos: S Z E R D A H E L Y I J Á W O S , 

H i r d e t m é n y e k , 
nyil t terek,valamint hirdetési di jak, közvetlen a kiadó 

hivatalhoz küldendők. Nyilttér sora 1 korona. 

a hiu epekedés méla szerenádja zsong a 
fü lünkbe hanem a közeli diadalnak mámo-
ros harsonája zendül meg hegyen, völgyön, 
erdőn, mindenütt , 

Szüksége van a magyarnak arra, hogy 
szilárdan higyjen egy jobb jövendő eljöve-
telében. Szebb muh ja a távol századok kö-
débe vész már, közelmúltja tele van csaló-
dással, be nem telt vágyak, füstbe ment re-
mények keserűségével. Hányszor futott li-
hegve csalóka lidérc tüzek után és amikor 
már azt hitte eléri, belesüppedt az ingo-
ványba. Emberfölötti erőbe került, amig a 
hinár millió-csápos karjai közül ki tudott 
vergődni, és fáradtan, rongyosan, éhesen, 
szomjasan kezdte keresni ú j ra az igazi 
fényt, amely meleget és boldogságot igér. 

Csodálatosan SZÍVÓS a magyar. Más nép 
ennyi csalódás, annyi megpróbáltatás és 
szenvedés után rég megadóan lehajtotta 
volna a fejét, mondván : „Jöjjön, aminek 
jönnie kell. Küzdöttem, vergődtem, véde-
keztem, harcoltam. Unokáim nem vethetik 
a szememre, hogy minden lehetőt el nem 
követtem. Leteszem a meddő küzdelem 
fegyverét " 

S z á n t ó A n d o r m á s o d s z o r is m e g h á z a s o d o t t . 

K i s á r v á j a , a b e t e g e s K l á r i k a , a n n y i s z o r e m l e g e t t e 

e l ő t t e I d á t , a n n y i r a r a g a s z k o d o t t a j ó s z i v ü , n e -

m e s l e l k ü n é n i h e z , h o g y a z a p a u t ó b b m á r e l s e m 

k é p z e l h e t t e g y e r m e k é t a m á s o d i k a n y a n é l k ü l . 

— A z e l h a l t f e l e s é g e m l e g j o b b b a r á t n é j a 

v o l t á l , é d e s I d a ! T u d o m s z e r e t e t t t é g e d , t á n j o b -

b a n , m i n t e n g e m . . . 

— U g y a n A n d o r , n e v é t k e z z a h a l o t t e l l e n ! 

— t i l t a k o z o t t I d a . 

— N e m v é t k e z ő m , h i s z a z i g a z s á g o t m o n -

d o m . S z e r e l e m b ő l v e t t e m e l C e c i l t , r a j o n g ó á h i -

talt.nl c s ü n g t e m r a j t a , a z é l e t e m e t é d e s í t e t t e m e g , 

a m i g m e l l e t t e m v o l t . D e é r e z t e m m i n d i g , h o g y 

s z e r e l m e m n e m l e s z e l é g e r ő s , a m i k o r s z e m b e 

k e l l s z á l l n i a h a l á l l a l , m e l y e l r a g a d j a t ő l e m a z 

i m á d o t t a s s z o n y t . 

— M o s t is c s a k n e k i é l s z , A n d o r ? 

A f é r j n o m r e z z e n t m e g , h i d e g e n f e l e l t : 

— C s a k b a r á t s á g o m a t a d h a t o m n e k e d I d a . 

I n k á b b a z á r v á i n a n y j a l é g y , m i n t h i t v e s e i n . 

A k u r s z - o i g y h o z z á m j ö n n i ? 

— A k a r o k ! 

N e m h a b o z o t t e g y p e r c i g s e m I d a . H i s z 

o t t ü l t m e l l e t t ü k K l á r i k a a d í v á n y o n é s I d a é p p o n 

a g y e r m e k s z é p s z ő k e f e j é r e t e t t e a k e z é t . D e 

r á e m e l t e s z e m é t A n d o r r a ; h o s s z a n r a j t a n y u g t a t t a 

t e k i n t e t é t . É s m i n t h a m a g á b a n r e b e g t e v o l n a : 

„ Ó to s z e g é n y e m b e r , h a t u d n á d , m i n t s z e r e t l e k , 

h a t u d n á d , m e n n y i r e a s z i v e m e n h o r d o m a t e 

s o r s o d a t ! " É s t i t o k b a n h á l á t u d a z I s t e n n e k , h o g y 

f e l e s é g e l e h e t a n n a k , a k i t m á r a k k o r i m á d o t t , 

a m i k o r C e c i l m é g é l t . . . 

í g y s z ö v ő d ö t t , i g y k ö t ő d ö t t m e g a z u j f r i g y . 

A k k o r n e m h i t t e S z á n t ó A n d o r , h o g y p o k o l l á v á l -

t o z i k r á n é z v e e z u m á s o d i k h á z a s s á g . 

A z e l s ő e s z t e n d ő b e n a z ú j a s s z o n y ú j r o n -

d o l h o z o t t a h á z b a , G o n d o s h i t v e s , g o n d o s a n y a , 

Nem igy a magya r ! Lelkének mélyébe 
bele van oltva létjogának biztos tudata. Et-
től nem tántoríthatja el senki, sem földi, 
sem égi hatalom. Ha földiek tagadnák, meg-
vetné őket, ha égiek tagadnák, elfordulna 
tőlük. Büszke daccal, fenséges önbizalom-
mal megy a maga utján, ra jongással a ha-
záért és imádással a szabadságért . Aki látja 
csodalja. 

A Pünkösd a természet megújhodása . 
A zsendülő természet a remények szülő-
anyja . 

Adja Isten, hogy az újraszülető termé-
szetben bontakozó reményeink meddők ne 
legyenek. Adja Isten, hogy a verejtékkel 
szántott és vérrel itatott föld dus termést 
hozzon, fáradságunkért megíizessen. Legyen 
ez az ország végre a békés munka, az e-
redményes törekvés, a megaikuvástalan sza-
badság hazá ja Értsük meg egymást. Ne 
küzd jünk egymás ellen múló hatalomért, 
de álljunk egymás mellé és harcol junk va-
lamennyien egyért : a haza boldogulásáért ! 

F. J. 

s e n k i s e m t a g a d h a t j a . S z á n t ó A n d o r n a k s o h a j o b b 

d o l g a n e m v o l t , m i n t m o s t , a m i k o r i l y e n p é l d á s a n 

v i s z i k a h á z t a r t á s á t . A z e l ő b b i b e t e g e s a s s z o n y 

e z e r g o n d o t o k o z o t t a z ö n f e l á l d o z ó f é r j n e k , m o s t 

c s u p a v i d á m s á g , c s u p a ö r ö m l e h e t n e a z o t t h o n a , 

i m e g y i d ö ó t a a z a r e t t e n e t e s g y a n ú n e m k í -

n o z n a . 

M é g a z s e m n y u g t a t j a m e g , h o g y a k i s K l á -

r i k a p o m p á s f e j l ő d é s n e k i n d u l t . K i n e k a z é r d e m e 

e z ? K i m á s é , m i n t I d á é . A k á r c s a k a z ö é d e s 

g y e r m e k e v o l n a a b á j o s b a b a . 

D e A n d o r t e z a g o n d o l a t i s f e l h á b o r í t j a . 

H a c s a l ó d o l t v o l n a ? H a e z a z a s s z o n y g o n o s z 

e s n e m m é l t ó r e á , h o g y e n n e k a z á r t a t l a n a n g y a l -

n a k a z ő r z ő j e l e g y e n V H a l e k e l l á l c á z n i a ó t ? 

H á n y ó d o t t a l e l k e A n d o r n a k . É s t ü r e l m e t l e -

n ü l n é z e t t a z a j t ó r a . M i k o r n y i l i k m á r , h o g y ú j a b b 

h í r t h a l l j o n u t i t k o l ó d z ó a s s z o n y r ó l ? H o l k é s i k 

a z u k e r t e s z , a k i a k é m s z e r e p é r e v á l l a l k o z o t t ? 

II. 
K o p o g t a t á s h a l l a t s z o t t s u t á n a f o n t o s k o d v a 

l é p e t t b e a t o r z o n L o r z s z a k á l l ú ö r e g G e r g e l y . S a p -

k a p i t m á r a p i t v a r b a n l e v e l t e s a z e k e j e z s u b e b e 

g y ű r t e , a p i p á j á t is k i v e t t e a s z á j á b ó l , r á c s e t t i n -

t e t t e u r é z k u p a k o t , s h á t a m ö g e t a r t v a , u g y a l í t 

m e g a z a j t ó k ö z e l é b e n . 

— S z ó l j m á r n o ! — r i v a i t r á i z g a t o t t a n 

A n d o r . — Mit t i t u l á l m e g ? 

— M a e s t e ! A s z ö l l ö b e n . . . A z a l s ó p r é s -

h á z b a n , b e t ó r a e l ő t t o t t l e s z u z ú r . . . É s o d a 

i g e r k e z e l t а . . . а . . . 

— N a g y s á g o s a s s z o n y ? 

— I g e n i s . B o c s a n u l o t k é r ő k . . • H e j , n e m 

h i t t e m v o l n a , n u g y s a g o s u r , n e m h i t t e m v o l n a . . . 

— H a l l g a s s I É l ö g ! Hat. ó r a k o r l é g y k é s z . 

V á r j a p u s k á d d a l a s z e r ü s k e r t n é l . . . D u p l á r a 

t ö l t s d m e g . A d d i g p e d i g s z o t s e ! M e h e t s z . 

A n d o r l e d ő l t a d i v á n r a . H á t e n n y i r e j u t o t t I 

TÁRCZA. 
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KisdedovodánK ügye. 

T ö b b s z ö r f o g l a l k o z t u n k m á r ti k i n o s ü g g y e l , 
h a n g o z t a t v a , h o g y a k i s d e d ó v á s t e r é n n i n c s e l ég 
t éve a t ö r v é n y r e n d e l k e z é s e i n e k , m e r t u n n a k az 
az egyot len ó v ó i n t é z m é n y ü n k is h í j á b a v a n , a 
cél vele e l é r v e n i n c s , fö lö t t e f e l ü g y e l e t e t g y a k o -
roln i n e m l e h e t a z ó v ó n ő e l l e n s z e g ü l é s e f o l y t á n 
é s igy az é p ü l e t f e n n t a r t á s a , a z ó v ó n ő f i z e t é s e 
s á r b a dobo t t p é n z , m e r t egy k issé i n t e l l i g e n s e n 
g o n d o l k o d ó s z ü l ő g y e r m e k é t o d a n e m a d h a t j a . 

Az á l h u n i a n i z m u s a z o n b a n n e m e n g e d t e , 
h o g y e b b e a d o l o g b a a l a p o s a n b e l e n y ú l j u n k s a 
k ö z v e s z é l y e s s é g is m é r v e i n e k kel le t t e l ő f o r d u l n i a , 
h o g y v é g r e ó v o d á n k 2 0 évi f e n n á l l á s a u t á n ó v o -
d á n a k l egyen m a j d n e v e z h e t ő . 

A m ú l t h i á n y a i é r t n s z e m é l y i k é r d é s e k k e l 
n e m f o g l a l k o z u n k , de n e m t é r h e t ü n k ki a z e lö l , 
h o g y s z e m r e h á n y á s t n e t e g y ü n k a z é r t a z o k n a k , 

' a k i k e t illet, h o g y egy SO g y e r m e k s z á m á r a felál l í -
to t t ó v o d á b a é v e k ó t a c s a k 2 0 — 2 5 g y e r m e k kín-
lódot t , a z o k n a k is l e g n a g y o b b r é s z é t a g y e r m e k -
t e l ep á l l o m á n y a s z o l g á l t a t t a . 

É s itt i gen c s a k k i t ű n t a mi t á r s a d a l m u n k 
f é l s z e g s é g e : e g y i k ü n k f ö l é n y e s e n l e m o s o l y o g v a 
ezt a h ó b o r t o s á l l a p o t o t , a m á s i k u n k p e d i g há-
b o r o g r a j t a , d e — e g y i k ü n k se in c s i n á l s e m m i t . 

M á r r é g á t v e t t e v o l n a az á l l a m az ó v o d á t , 
s á l t a l á b a n k i s d e d ó v á s i ü g y ü n k e t , e n n e k a z o n b a n 
az ó v ó n ő s z e m é l y e vol t az a k a d á l y a , m e r t a z t á t -
v e n n i v o n a k o d o t t , s mi m o s o l y o g t u n k és h á b o r o g -
t u n k t o v á b b . 

F i a t a l t i sz t i o r v o s u n k é , d r . H a l m i I s t v á n é a z 
é r d e m , h o g y v é g r e — a s z ü k s é g h e z k é p e s t — 
k e z l y ü t l e n k é z z e l b e l e n y ú l t a d o l o g b a s fe lv i l ágo-
s í to t t b e n n ü n k e t , h o g y ez igy t o v á b b n e m m e h e t ; 
f e l r á z t a az ó v o d a - b i z o t t s á g o t s z e n d e r g ő á l m a i b ó l , 
m e l y n y o m b a n ö s s z e ü l t , l e t e t t e a z e s k ü t , к i-
e g é s z í t e t t e m a g á t , t a r t o t t két ü l é s t é s — 
n o h á t m e g v a n o l d v a az ó v o d a k é r d é s . V é g o le t t 
a n n a k a n e v e t s é g e s á l l a p o t n a k , m i d ő n a v á r o s 
egy a l k a l m a z o t t j a , f i ze te t t k ö z e g e p a c k á z o t t a z 
e l ö l j á r ó s á g g a l , a f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g g a l s m i n d e n 
fö lö t t e s f ó r u m á v a l , m e g t i l t v a nék iek , hogy az óvo-
d á b a b e t e g y é k a l á b u k a t , h o g y vele s z ó b a á l l j a n a k 
é s b o g v bá rk i is é r d e k l ő d j é k a j g y e r m e k e k so r -
sa i r án t . 

H a n e m inos t m á r se n e m o s o l y o g j u n k , s e 
ne h á b o r o g j u n k , h a n e m l á s s u n k u t á n n a , h o g y a 
v i l l anyv i lág í t ás , a t e l e f o n h á l ó z a t s m á s e f a j t a 
k u l t ú r i n t é z m é n y e i n k m e l l e t t l e g y e n egy ó v o d á n k 
is — l e g a l á b b . 

T. 

H ű t l e n lett a h a l o t t h o z , m á s s a l l épe t t i s m é t o l t á r 
e lé . . , E s . m o s t a z t a n e v e t , m e l y e t e l ő b b Ceci l 
visel t , a z ő b e c s ü l e t o s n e v é t m e g g y a l á z z a Ida ! 

Volt egy S z á n t ó A n d o r n é , ak i t a női m a -
g a s z t o s s á g p é l d a k é p é n e k i s m e r t m i n d e n k i , aki e lö l t 
l e b o r u l t a f é r j é s l e b o r u l t a h á z m i n d e n ven-
d é g e . . . És v a n m o s t egy S z á n t ó A n d o r n é , aki 
m a r az e l ső e s z t e n d ő b e n a s z é g y e n p o s v á n y a i b a 
m e r ü l t , aki rú tu l v i s szaé l a f é r j b i z a l m á v a l , — ö, 
az e l h u n y t l e g j o b b b a r á t n é j a ! 

Azt h i t te m e g f u l l a d A n d o r . H a r a g , b o s s z ú 
r o h a n t a meg . K e z e ö k ö l b e s z o r u l t é s f e l u g r o t t , 
hogy az a b l a k h o z r o h a n j o n , m e l y e t f e l s z a k í t o t t , 
l e v e g ő u t á n k a p k o d v a . Mily é d e s lesz a m e g t o r l á s . 

De azt un e l g o n d o l t a , mily n e h é z h e l y z e t b e 
j u t t a t t a Idá t . P u s z t a b a r á t s á g o t a d o t t , h o l o t t a z 
ü d e , a deli , a v i d á m l e á n y s z e r e l m e t , s z e n v e d é l y t 
vá r t . . . 

Ah, há t ez t n s z e n v e d é l y t , e z t é lvez i m o s t 
m á s ! . . De ki V Ki az az e m b e r , ak ive l lo kel l 
s z á m o l n i a ? Ma e s t e , m a e s t e . É s A n d o r s o r b a 
ve t t e i s m e r ő s e i t : Ki is l e h e t ? 

Csuk egy férf ival é r i n t k e z e t t Ida g y a k r a b b a n . 
A b á n a t o s Ke l ec sény i E lek , ak i t H a m l e t n e k c s ú f o t 
a világ, ez u g y a n n e m v e s z e d e l m e s v e t é l y t á r s . 
Mindig o lyan s á p a d t , b ú s k o m o r , m a j d m e g c s ú -
f o n d á r o s . K ü l ö n b e n , h o g y is g y a n a k o d h a t n é k r á 
Andor , hisz a m e g h a s o n l o t t l o v a g A m e r i k á b a ké-
szül , hogy új é l e t e t k e z d j e n a z ú j v i l á g b a n . M á r 
Cecil h á n y s z o r p i r o n g a t t a m i a t t a és v i g a s z t a l t a a 
k e t s e g b e e s e t t e t . . . Most ez a k ü l ö n c e m b e r : e z 
l egyen e lö l t e g y a n ú s V I g a z , hogy h ó n a p o k ó t a 
r i t kán j ö n és c s a k a k k o r , ha ö, a h á z i g a z d a n i n c s 
o d a h a z a . . . 

I!I . 
Igy tel t el a z idő é s j ó v a l h é t ó r a e lő t t 

S z á n t ó A n d o r , p u s k á v a l a v á l l á n , m á r o t t ál l t a 
s z é n i - ke r tné l , a h o l С -rgely, a k e r t é s z v á r a k o z o t t . 

Ida m á r d é l u t á n b e f o g a t o t t , h o g y u s z o m s z é d 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL. 
Tekintetes 

Temesközy Gerzson szerkesztő urnák 

Helyben. 

K e d v e s B a r á t o m ! T i s z t e l e t t e l k é r l e k s z í v e s -
k e d j é l a v a l ó d i s á g o k á é r t , f. h ó 2 3 - á n m e g j e l e n t b. 
l a p o d b a n , „ D e b r e c e n i d i á k o k A b o n y b a n " c i m ü c ikk 
k i t é t e l é t „ I z r a e l i t a T á r s a l g á s i E g y l e t " h e l y e s b í t e n i , 
m i u t á n a n n a k c i m e „ T á r s a l g á s i E g y l e t A b o n y b a n " 
m i n t h o g y t a g j a i k ö z ö t t m i n d e n A b o n y b a n l é v ő 
f e l e k e z e t e k k é p v i s e l v e v a n n a k . 

S z í v e s s é g e d e t e l ő r e m e g k ö s z ö n v e , 

t i s z t e l ő b a r á t o d 

V A J D A A D О L F 
t á r s a l g á s i e g y l e t j e g y z ő j e . 

MI UJSAG ? 
— P ü n k ö s d ünnepén . A h a r a n g o k 

c s e n g ö - b o n g ó n y e l v e h i r d e t i , h o g y n a g y ü n n e p 
v a n m a , a h a r m a d i k i s t en i s z e m é l y n e k , a b ö l c s e -
s é g i s t e n é n e k : a S z e n t l é l e k n e k ü n n e p e , ki t ü z e s 
n y e l v e k a l a k j á b a n s z á l l o t t va l a a z a p o s t o l o k r a , s 
h e t e i é n e k m i n d e n t u d o m á n n y a l é s e l t e r j e s z t e k v a l a 
a t u d á s és hit f é n y é t o d a is, a h o l a t u d a t l a n s á g , 
a p o g á n y h i t e t l e n s é g s ö t é t s é g e b o r o n g o t t . E l i n d u l t 
a k k o r o n a t u d á s h o s s z ú ú t j á r a s ina h ó d o l a z 
e g é s z k e r e s z t é n y v i lág n e k i . A f e l v i l á g o s u l t s á g 
s z á z a d á b a n is ü n n e p e l n e k , ü n n e p l i k az e l ső p ü n -
kösd s z e n t e m l é k é t , a h i t v i l á g o s s á g á n a k a h i te t -
l e n s é g fölöt t i g y ő z e l m é n e k e m l é k é t . — A k á c - é s 
j á z m i n i l l a ton k e r e s z t ü l s z ű r ő d ő h a r a n g b o n g á s , 
h a l l j u k a te h i v ó s z a v a d . M e g y ü n k , m e g y ü n k a 
t e m p l o m b a , á t a d j u k m a g u n k a t a b ö l c s e s é g i s t e n e 
e r e j é n e k , h a s s a á t , a l a k í t s a át l e l k ü n k e t , s z i v ü n k e t , 
h o g y i s t e n f é l ő k k é v á l v á n , l e l k ü n k b e z á r h a s s u k a 
k e r e s z t é n y i b ö l c s e s é g n e k , a h i t n e k s z e n t m a -
l a s z t j á t . 

— H á z a s s á g . S z e n t i m r e y D e z s 'ö 
m a g y a r á l l a m v a s u t i f o r g a l m i t i sz t m á j u s h ó 2 2 - e n 
e s k ü d ö t t ö rök h ű s é g e t a b u d a v á r i t e m p l o m b a n T e -
m e s к ö z y K a t ó k a ú r h ö l g y n e k , s z e r k e s z t ő n k 
m ü v e i t , s z e l l e m e s és b á j o s l e á n y á n a k . Az e s k e l é s t 
F t . R o s t a h á z y ,, К á 1 m á n b u d а i p l é -
b á n o s t e l j e s d í s z b e n v é g e z t e , ki is a b o l d o g p á r -
h o z m a g a s s z á r n y a l á s ú b e s z é d e t i n t é z e t t . N á s z n a -

g y o k vo l t ak a v ő l e g é n y r é s z é r ő l O b e r l m h e r J e n ő 
dé l i v a s u t a k f ő t i t k á r a s a m e n y a s s z o n y r é s z é r ő l 
K u b i n y i B é l a m á v . e l l e n ő r , ú j s z á s z i á l l o m á s f ő n ö k . 
E s k ü v ő u t á n A b o n y b a n t a r t a t o t t m e g a n á s z l a k o -
m a c s a l á d i a s k e r e t b e n . Az ö r ö m s z ü l ö k k ö r é b ő l 
s z e r d á n t á v o z o t t a z u j p á r U j s z á s z r a , a f é r j á l lo-
m á s h e l y é r e . Mi e l a p n a k b e l s ő m u n k a t á r s a i sz ív-
bő l k í v á n j u k , h o g y é r d e m d ú s s z e r k e s z t ő n k b o l d o g -
s á g á t l e l j e s z e r e t e t l e á n y a f ó r j h e z m e n o t e l é b e n , a z 
u j h á z a s p á r é l e t é t p e d i g k í s é r j e á l d á s é s s z e r e n c s e . 

— K ö z g y ű l é s . K é p v i s e l ő t e s t ü l e t ü n k teg-
n a p d é l u t á n k ö z g y ű l é s t t a r t o t t , m e l y e n t á r g y a l t a -
to l t S z a b ó M á r i a ó v ó n ő l e m o n d á s a s e t á r g y b a n a 
f e l ü g y é l ö b i z o t t s á g j a v a s l a t a . A f. évi j ó v á h a g y o t t 
k ö l t s é g v e t é s b e m u t a t á s a . A f ö l d a d ó k a t a s z t e r ki-
i g a z í t á s á r a v o n a t k o z ó r e n d e l e t e l ő t e r j e s z t é s e . Ille-
t ő s é g i k é r d é s e k . 

— E g y k i s ü n n e p é l y . A gyermekmen-
h e l y n b o n y i t e l e p é n e k egy kis ü n n e p s é g b e n volt 
r é s z e m á j u s hó 2 0 . - a n , a v á r o s h á z t a n á c s t e r m é b e n , 
a m i k o r is d r . H a 1 m i I s t v á n t e l e p o r v o s , a be-
lügy in n s z t e r r e n d e l e t é r e s a k ö z p o n t m e g b í z á s á -
bó l n y ú j t o t t a á t a 2 0 — 2 0 k o r o n á s j u t a l m a t Fi tos 
F e r o n c n é e s H o r v á t h M i h á l y n é n e v e l ő s z ü l ő k n e k , 
m i n t ak ik e r r e , a r á j u k b i z o l t g y e r m e k e k példás 
g o n d o z á s a á l l a l , é r d e m e t s z e r e z t e k . A j u t a l m u k 
k i o s z t á s á n á l m e g j e l e n t e k a z ö s s z e s g o n d o z ó k a 
g y e r m e k e k k e l e g y ü t t , a k i k h e z a b u z g ó t e l e p o r v o s 
l e l k e s í t ő b e s z é d e t i n t é z e t t , f i g y e l m e z t e t v é n e g y b e n 
ő k e t a r r a , h o g y n e t e k i n t s é k a j u t a l m a k ö s s z e g é -
n e k c s e k é l y s é g é t , h a n e m i n k á b b t e k i n t s é k a z e z e n 
j u t a l m a k e r k ö l c s i é r t é k é t , a m a g a s h e l y r ő l j ö t t 
e l i s m e r é s t , s ne l a n k a s s z a el o g y i k n e k - m á s i k n a k 
k e d v é t a z a t u d a t , h o g y c s a k k e t t ő n r é s z e s ü l l e k 
j u t a l o m b a n , h a n e m i n k á b b b u z d í t s a m i n d n y á j u k a t 
a z a r e m é n y , h o g y j ö v ő a l k a l o m m a l m á s o k é s 
e s e t l e g t ö b b e n f o g n a k j u t a l m a t n y e r n i , m e r t h i s z e n 
ez i d ő s z e r i n t is m e g é r d e m e l n é t ö b b n e v e l ő s z ü l ő 
az e l i s m e r é s t , de m e g kell n y u g o d n i o k a m o s t a n i 
i n t é z k e d é s b e , m ive l n a g y o b b á l d o z a t k é s z s é g r e az 
o r s z á g a n y a g i h e l y z e t e n e m k i e l e g i t ö . Az ú j d o n s á g 
s z á m b a n m e n ő kis ü n n e p é l y i r á n t s o k a n é r d e k l ő d -
tek , igy : a n e m e s l e l k ü l e t ű ö z v . M a r t o n F e r e n c -
n é é s M á r t o n Ida u r n ö k , d r . M a d a r á s z A d o r -
j á n , j á r á s u n k m i n d e n j ó m o z g a l o m i r á n t lel-
k e s ü l n i t u d ó f ö s z o l g a b i r á j a , R e i n l e v á r o s i t a n á c s o s , 
e l ö l j á r ó s á g u n k é s a s z o l g a b í r ó i h i v a t a l t i s z tv i s e lő i , 
t ö b b rk . t a n í t ó , s z e r k e s z t ő n k é s m é g s z á m o s ú r 
é s ú r n ő , ak ik ö r ö m m e l s z e m l é l t é k a sok t i s z t á n 
g o n d o z o t t g y e r m e k e t , a m e l y g o n l o s k o d á s a n e v e l ő -
s z ü l ő k n e k is, — d e k i v á l t k é p p e n a f e l ü g y e l ő o r v o s 
é r d e m e . 

— I p a r o s i f j a i n k a j ó t é k o n y s á g 
t e r é n . E l i s m e r é s r e m é l t ó t e v é k e n y s é g g e l szo l -

f a l u b a k o c s i k á z z é k l á t o g a t ó b a . M a g á v a l v i t t e K l á -
r ika t is . . . É s m é g i s r o s s z b a n j á r h a t V 

M i n d e z t ú j r a a t g o n d o l t a A n d o r s r á f ö r m e d t 
a k e r t é s z r e : 

— T e ! IIa h a z u d t á l , h a e l h a m a r k o d v a Í tél-
tél, h a f é l r e v e z e t t é l . . . 

— S ü l y e d j r k el ! A s a j á t f ü l e m m e l h a l l o t -
t a m . . . ö s s z e b e s z é l t e k . . . 

— És K e l e c s é n y i E lek vol t ? 
— O l y a n f é l é n e k l á t s z o t t a z a z ú r . . . 
M e l e g , t i k k a s z t ó a u g u s z t u s i e s t volt A n d o r 

nek i i n d u l t a s z ö l l ö - h o g y r e v e z e t ő ö s v é n y e n , u t á n a 
G e r g e l y b a k t a t o t t . A g y a l o g ú t m e r e d e k , d e rövi -
d e b b , m i n t a z , a m e l y e n a s z e k e r e k — n a g y o t k e -
r ü l v e — t ö l m e n n o k a p r é s h á z h o z . 

A m i n t k ö z e l é r t e k a z é p ü l e t h e z : h i n t ó t é s 
egy h á t a s l ova t p i l l a n t o t t a k m e g . A n a g y d i ó f a 
a l a t t , k ö z e l a t o r n á c h o z , a p a d o n K e l e c s é n y i E lek 
tilt, aki ö l é b e t a r t o t t a a kis K l á r i k á t . m i g Ida me l -
l e t t ü k á l l t é s ne / . te ő k e t . 

A n d o r b a n f e l f o r r t a z i n d u l a t . 
— T e d d le a g y e r m e k e m e t ! — k iá l to t t a 

c s o p o r t fe lé . — T e d d lo. i n e r t le lő lek ! 

— Égi i r g a l m a s s á g ! — s iko l to t t Ida és két 
k e z é t k i t á r v a , s a j á t t u s i eve i v é d e n i s i e t e t t a p a d o n 
ü l ő k e t . 

— Mindi m l t u l o k ! I l i i t len b a r á t , b e c s t e l e n 
a s s z o n y ! Itt a l e s z á m o l á s ú r a j u ! 

K e l e c s é . i v i Élek f e l s z ö k ö t t h e l y é r ő l . A kis 
K l á r á t m é g m o s t s e m e r e s z t e t t e el. 

— B e c s t e l e n ? Ü ? 
Ida ö s s z e t e t t k e z e k k e l r i m á n k o d o t t : 
— N e s z ó l j o n ! Ne ! Ne ! 
Do m á r a k k o r k i r á n t o t t a v e t é l y t á r s a k a r j a i -

ból A n d o r u kis l á n y k á t , aki s i rva f a k a d t az i je-
d e l e m t ő l . 

— Az é l e t e d d e l t a r t o z o l n e k e m ! Az is l.it-
! v á n y á r l e s z a b e c s ü l e t e m é r t ! 

K e l e c s é n y i Élek n y u g o d t a n s z é l t : 

< — R e n d e l k e z é s e d r e á l l ok . . . 
É s t á v o z o t t a p a r i p á n , m e l y r e s i e t v e fel-

s z ö k ö t t . 
A n d o r n k ö v e t k e z ő p e r c b o n g a v a l l é r o s a n be-

e m e l t e I d á t a h i n t ó b a . A z t á n ö l b e v e t t e a kis 
K l á r i k á t é s ö is b e ü l t a k o c s i b a . 

— M a j d o t t h o n ! Még m a e l h a g y j a a h á z a -
m a t ! — s z i s z e g t e a z t á n f e l e s é g e f e l e . 

A m i n t h a z a é r k e z t e k , A n d o r s z ó n é l k ü l a 
s a j á t h á l ó s z o b á j á b a v i l le a kis l á n y k á j á t . T ö b b é 
n e m s z a b a d l á t n i a ы h ű t l e n m o s t o h a a n y j á t . Va-
c s o r á j á t is a h á l ó s z o b á j á b a h o z a t t a . 

De a m i n t k i a d t a a p a r a n c s o t , a z ö r e g G e r -
ge ly k e r t é s z l i b e g v e s i e t e t t b e s n é v j e g y e t a d o t t 

j á t A n d o r n a k . Csak e n é h á n y s z ó vol t r a j t a : 
„ S z e r e n c s é t l e n b a r á t o m ! I d a á r t a t l a n , d e 

K l á r i k a az én g y e r m e k e m . Ez a t i tok a z é n bo l -
d o g t a l a n s á g o m . Ida m o s t m á r e l m o n d h a t m i n d e n t , 
n e t e t é z z ü k a r o s s z a t . É n oz ó r á b a n e l u t a z o m 
ö r ö k r e !" 

. . . M á r h a j n a l f e l é j á r t a z i dö . Az é g a l j 
p i r j a b e k a n d i k á l t a z a b l a k o n . 

É s I d á t m é g m i n d i g f a k g a l t a A n d o r : 
— T u d t á l ró la V T u d t á l C e c i l h ű t l e n s é g é r ő l 

é s h a l l g a t t á l ? 
— Aki m i t s e i n t u d , a z a b o l d o g . . . 
— É s h o z z á m j ö t t e i f e l e s é g ü l , « i n c g c s a l t -

h o z ? ! 
— K á r p ó t o l n i a k a r t a l a k . 

, — Es n e m v a d o l t a d n c s a l f a a s s z o n y t . . . 
— A h a l á l : m a g a a b o c s á n a t , a z e n g e s z t e l é s . 
— M e g b o c s á t a s z - о I d a ? 
— S z e r e s s ü k e g y ü t t a k is á r v á t . M e r t m o s t 

i g a z á n az . . . 
É s u t a n u s z ó t l a n u l n é z t é k — á t ö l e l v e e g y -

m á s t — a kis K l á r á t . 

M 
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g á l j á l t i p a r o s i f j a i n k a z o k a t a h u m á n u s ó s k e g y e -
l e t e s c é l o k a t , m e l y e k r ő l b i z o n y h a l l g a t n a a n ó t a , 
ha ők fö l n e m k a r o l n á k . M a is e n n e k a s z é p c é l -
n a k g y ú j t a n a k f á k l y á t , h o g y a n n a k f é n y é v e l t a n ú -
s á g o t t e g y e n e k e m b e r s é g e s é s h a z a f i a s é r z ü l e t ü k -
r ő l . H a l m i K á r o l y irt m e g i n t e g y n é p s z í n m ű v e t , a 
m i t a l e g j o b b e r ő k f o g n a k e l ő a d n i s z í n k ö r ü n k b e n , 
f e l e r é s z b e n a K o s s u t h s z o b o r , f e l e r é s z b e n a z 
E r z s é b e t s z a n a t ó r i u m j a v á r a . P á r t o l á s r a é r d e m e s e k 
ök is, a n e m e s c é l is, a mi n e m f o g e l m a r a d n i . 
E l ő a d á s u t á n t á n c m u l a t s á g l e s z a z i p a r t e s t ü l e t 
k e r t h e l y i s é g é b e n , m e l y r e a s z i n h á z i j e g y e k é r v é -
ny é s e l t . 

— H a l á l o z á s . F é r f i k o r á r . a k l e g s z e b b 
i d e j é b e n , a l e g e l ő k e l ő b b t á r s a d a l m i á l l á s b ó l r a g a -
d o t t e l a h a l á l e g y k e d v e s , m i n d e n i s m e r ő s e á l t a l 
n a g y r a b e c s ü l t f é r f i t , D r . M a t о 1 с s у S à n d о r 
v á c i kir. k ö z j e g y z ő t , k i t í n é g c e g l é d i k ö z j e g y z ő h e -
l y e t t e s k o r á b ó l t a n u l t u n k m e g s z e r e t n i é s e m l é -
k ü n k b e n m e g t a r t a n i . F . h ó 2 3 - á n . a b u d a p e s t i 
S z e n t J á n o s k o r h á z b a n , e g y m ű t é t u t á n h u n y t e l 
r ö v i d , ki n o s s z e n v e d é s u t á n . H a l á l á t i f j ú ö z v e g y e 
e s h á r o m k i s g y e r m e k e s i r a t j a s g y á s z o l j u k mi is, 
j ó b a r á t a i é s i s m e r ő s e i . 

— Köszönet oycíu'ánSSás. K a t ó k a le-
á n y o m n á s z i i r m e p é l y e a l k a l m á b ó l h o z z á n k i n t é z e t t 
s z á m o s ü d v ö z l e t e k é r t , j ó k í v á n s á g o k é r t e z u t o n fe-
j e z e m ki h á l á m a t é s c s a l á d o m t i s z t e l e t t e l j e s k ö -
s z ö n e t e t . 

T e m e s k ö z y G e r z s o n s z e r k . 
— K3ajáSis< A z a b o n y i r e f o r m á t u s i s k o l a 

e l ö l j á r ó s á g a f. é v i j ú n i u s h ó 6 . - á n b á r ó H a r k á n y i 
F r i g y e s b e l s ő e r d e j é b e n i s k o l a i m a j á l i s t [ r e n d e z . 
A m a j á l i s d é l u t á n 3 ó r a k o r , a f i d n ő t t e k m u l a t s á g a 
7 ó r a k o r k e z d ő d i k , m e l y u t ó b b i r a a b e l é p t i d i j 8 0 
l ik, c s a l á d j e g y 2 k o r o n a . B e l é p t i j e g y e k a z o n b a n 
m á r 3 ó r á t ó l k e z d ö d ö l e g v á l t h a t ó k a m u l a t s á g 
h e l y é n . F e l ü l f i z e t é s e k e t a z i s k o l a m a j á i i s i a l a p j a 
j a v á r a k ö s z ö n e t t e l f o g a d n a k s h i r l a p i l a g n y u g t á z -
n á k . A z o n v e n d é g e k n e k , kik é t e l r ő l é s i t a l r ó l m a -
g u k n e m g o n d o s k o d n a k , v e n d é g l ő s f o g r e n d e l k e -
z é s ü k r e á l l a n i . K e d v e z ő t l e n i d ő e s e t é n a m a j á l i s 
a k ö v e t k e z ő v a s á r n a p o n f o g m e g t a r t a t n i . 

— Helyreigazítás. A „ P o l g á r i O l v a s ó -
k ö r " f o l y ó é v m á j u s 1 6 . - á n t a r t o t t t a v a s z i m u l a t s á -
g á n f e l ü l f i z e l ö k n é v s o r á b ó l k i m a r a d t a k a z „ A b o n y " 
m á j u s 2 3 iki s z á m á b a n ; L á n g O s z k á r 2 k o r . , 
D a n e k a y G y ö r g y 1 0 fii., H á y M ó r 7 k o r . , B a l á z s i 
G y u l a 1 k o r . , dr . R é v é s z G é z a 2 k o r . , B a r t a 
M i k l ó s 5 0 fii. K ö s z ö n e t t e l n y u g t á z z u k . K i s s F e r e n c . 

— Templom avatás. A z ó k é c s k e i r e f . 
ú j t e m p l o m o t - m á j u s h ó 2 3 . - á n a v a t t á k fel n a g y 
ü n n e p s é g e k k ö z ö t t dr . B a k s s y S á n d o r é s dr. E r ö s s 
L a j o s p ü s p ö k ö k . A f e l a v a t ó ü n n e p e n a k a t h o l i k u s -
s á g is n a g y s z á m b a n v o l t k é p v i s e l v e , é l é n ft. L é -
V a y M i h á l y a p á t - p l é b á n o s , k e r ü l e t i e s p e r e s s e l , 
u g y is m i n t o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő v e l . Л m i n d e n 
t e k i n t e t b e n s i k e r ü l t t e m p l o m 7 0 e z e r k o r o n á b a 
k e r ü l t . S z a k é r t ő k v é l e m é n y e s z e r i n t p o t o m á r 
a z é r t a n a g y s z e r ű é p í t m é n y é r t . 

— Tani ici gyűlés, A z „ U j s z á s z - S z o l -
n o k k e r ü l e t i rk. t a n í t ó e g y e s ü l e t " évi r e n d e s k ö z -
g y ű l é s é t Ft . L é v a y M i h á l y a b o n y i a p á t p l é b á n o s , 
e g y h á z k e r ü l e t i t a n f e l ü g y e l ő e l n ö k l e t e a l a t t j u i i i u s 
h ó 3 . - á n S z o l n o k o n a „ C o n s t a n t i n - " i s k o l a e g y i k 
t e r m é b e n f o g j a m e g t a r t a n i . A z a b o n y i rk. t a n í t ó k 
m i n t e z e g y e s ü l e t n e k t a g j a i , s z i n t é n r é s z t v e s z n e k 
a k ö z g y ű l é s e n . 

— „Abonyi dalok." E z l e s z a c i m e 
a n n a k a 1 5 . a b o n y i d a l t t a r t a l m a z ó z e n e f ü z e t n e k , 
m e l y e t B i t l i n o v s z k y A n t a l k á n t o r u n k s z á n d é k o z i k 
m o s t k i a d n i . E g y n e k k i v é t e l é v e l — m e l y n e k s z ö -
v e g é t s z e r k e s z t ő n k irta (a n a g y j a r á s i l á n y r ó l ) ki-
v é t e l é v e l v a b i m o n y i t ö irta e s z e n é s í t e t t e m e g , igy 
t e h á t e r e d e t i a b o n y i n ó t á k f o g n a k a f ü z e t t e l or-
s z á g s z e r t e s z é t r ö p ü l n i . S i k e r t k í v á n u n k a n a g y 
v á l l a l k o z á s h o z . 

öngyilkosság. !'. V a r g a S á n d o r 7 3 
e v e s d o h á n y o s t i g e n e l k e s e r í t e t t e k o r á v a l j á r ó te-
h e l o l l o n s e g e ; a z é l e t k ü z d e l m e i e l ö l m e n e k ü l n i 
ó h a j t v á n , m a e g y h e t e f e l a k a s z t o t t a m a g á t s m i r e 
t e l t é l e s / r e v e i t e k , m e g ha l t . 

— I n g y e n e m t a n e s z k ö z ö k . A t an i tó i -
í i z e t é s e k e t км g e s z i t ö á l l a m s e g é l y k i e s z k ö z l é s e u t á n 
F t . L é v a y M i h á l y a p á t , r o m . k a t h . h i t k ö z s é g ü n k 
f á r a d h a t a t l a n b u z g a l m a p l é b á n o s a k é r e l e m m e l for-
d u l t a k u l t u s z m i n i s z t e r h e z , h o g y a h e l y b e l i k a l h o -
I i k u s i s k o l á k h i á n y z ó t a n e s z k ö z e i t a d o m á n y o z á s 
u t j u u p ó t o l n i m é l t ó z t a t n é k A k é r e l m e t , a k i r á l y i 
t a u f e l i i g y e l ö s é g t ó l u p l é b á n i a h i v a t a l h o z é r k e z e t t 
l e i r a t s z e r i n t , a m i n i s z t e r t e l j e s í t e t t e . E z i n t é z k e -
d é s a p e d a g ó g i a i s z e m p o n t o k o n k ívü l e z é r t is ton-
l o s , m e r t h i á n y o s a n f e l s z e r e l t i s k o l á k f e n n t a r t ó i , 
h a 11)10 ig a h i á n y o k a t n e m p ó t o l j á k , a z á l l a m -
s e g é l y t e l v e s z t i k . A z a b o n y i rk. ' h i t k ö z s é g a m i n t 

l á t s z i k , e t t ő l a v e s z e d e l e m t ő l s z é p s z e r i v e l m e g -
s z a b a d u l t , a m i n e k mi f e l e t t e ö r v e n d ü n k . 

— Й k g p b s i s a J A t a * M á j u s 3 - á t ó l 2 0 -
á i g 2 7 9 w a g g o n f e j e s s a l á t á t s z á l l í t o t t a k ki N a g y -
K ö r ö s r ő l . M é g p e d i g b o n n o v a g y u n k a s a l á t a so-
i s s o n b a n . 

— Á l d á s o s e s ő . A k é t s é g b e e j t ő h ő s é g 
é s s z á r a z s á g u t á n v é g r e m e g j ö t t n j ó m e l e g n y á -
ri z á p o r e s ő m á j u s h ó 2 7 - é n d é l u t á n , a m e l y ü d i t ő 
c s o p p j u i v e l u j é l e t r e t á m a s z t o t t a fel h a t á r u n k l a n -
k a d a t , f e j l ő d é s é b o n v i s s z a m a r a d t n ö v é n y z e t é t é s 
— a z e m b e r e k r e m é n y s é g é t . H a l a I s t e n n e k ! 

— Nyilatkozat. T u d o m á s o m r a j u t o t t , 
h o g y b o l d o g u l t f é r j e m , F a r k a s L á s z l ó e l h u n y t a 
a l k a l m á b ó l S á n t a M i h á l y g y ű j t é s t e s z k ö z ö l t a te-
m e t é s i k ö l t s é g f e d e z é s é r e . K i j e l e n t e m , h o g y e r r ő l 
s o m m i i s e m t u d t a m , e r r e c s a l á d o m n e k i m e g b í -
z á s t n e m a d o t t , a g y ű j t ö t t ö s s z e g b ő l p e d i g s e m -
m i t s e m l á t t a m é s s e m m i s e m f o r d í t t a t o t t a te-
m e t é s i k ö l t s é g e k r e . E n n y i t a z i g a z s á g é s v a l ó s á g 
é r d e k é b e n . 

A b o n y , 9 0 9 . m á j u s 2 0 . Ö z v . F a r k a s L á s z l ó n é . 
— S / é t / ó t a n f o ä y a s w . F o d o r K á r o l y hír-

n e v e s f ő v á r o s i v i v ó t a n á r v á r o s u n k b a n n é h á n y het i 
v i v ó k u r z u s t k i v á n s z e r v e z n i , ha l e g a l á b b 1 0 — 1 5 
g y a k o r l ó j e l e n t k e z i k . A j á n l j u k e z t s p o r t o t k e d v e l ő 
i f j ú s á g u n k f i g y e l m é b e . A j á n l k o z á s o k a t e l f o g a d Dr . 
T h a l y G á b o r ü g y v é d é s a s z e r k e s z t ő . 

— D o h á n y z ó k • f i g y e l m é b e ! A J a c o -
bi A n t i n i c o t i n h ü v e l y t a d o h á n y z ó k a n n y i r a k e d -
v e l i k , l m g y s o k a n u t á n o z z a k , d e j ó s á g á t e l é r n i 
s e n k i s e m t u d j a , 

— S z e g e d i p ü s p ö k s é g . A „ P é c s i - n a p -
l ó " k ö z l i , h o g y a s z e g e d i e g y e t e m f e l á l l í t á s á v a l 
k a p c s o l a t o s a n n a g y o b b a r á n y ú m o z g a l o m indult, 
m e g a r r a , h o g y s z e g e d e n p ü s p ö k s é g l é t e s ü l j ö n , 
i n e l y a k a l o c s a i , v á c z i , n a g y v á r a d i é s C s a n á d i p ü s -
p ö k s é g e k k e r ü l e t é b ő l l e n n e k i h a s í t v a . A. m o z g a l o m 
é l é n C s e r n o c h J á n o s C s a n á d i p ü s p ö k is s z e r e p e l , 
h o g y a z o n b a n e b b ő l v a l a m i l e h e s s e n , a z t n e m h i s z -
s z i i k , m e r t e g y u j p ü s p ö k s é g f e l á l l í t á s a ó r i á s i n e -
h é z s é g e k k e l j á r . 

— A d u n a m e l ü é k i r e f . e g y h á s k e -
n £15 e t b o t r a K á l v i n J á n o s g e n f i s z o b r á r a ö s s z e s e n -
2 3 1 4 L k o r o n a g y ű l t ö s s z e . ' M e g e m l í t j ü k , h o g y a 
K á l v i n - s z o b o r l e l e p l e z é s e j u u i u s 8 . - á n l e s z , m e l y e n 
a f e n t i e g y h á z k e r ü l e t h i v a t a l o s a n k é p v i s e l t e t i 
m a g á t . 

— ö t f á E ü é n e s e k . A p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m -
b a n e l h a t á r o z t á k , h o g y m é g e z é v b e n ú j 5 f i l i è r e s 
n i k k e l p é n z e l i e t v e r e t n e k é s h o z n a k f o r g a l o m b a , 
a r é z p é n z e k l e g n a g y o b b r é s z é t p e d i g b e s z e d i k . 

E E a d ó B a á z . 

Varga József korcsmárosnak, Vasút utca 
101. sz. alatt levő ú j o n n a n épített háza el-

adó. Értekezni lehet a tu la jdonosnál . 

E I a d â a. 
Egy Hartwig-féle cukorka-állvány 12 üveggel 
olcsó áron eladó Weisz Mihály üzletében 

helyben. 

R ó z s a . 

Nagys. Németh Béláné rózsatelepéröl na-
ponta friss vágású rózsák kaphatók Schwarcz 
Zseni divatárusnönél, hol csokrokat is lehet 

megrendelni. 

E l a d á s . 

Egy teljesen jó karban lévő bol t-berendezés 
eladó Gottlieb Mártonnál Abony ban. 

I ^ E Ü ü E T R E f t i O . 

Érvényes a máv. vasutakon 1 9 0 3 . május 1-től. 
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„ A - i - i - t ? " — „Papa megengedte! h isz ' valódi Jacobi-

féle flntinicotin-cigarettatiüvelyeK fadobozban " 

/Лсд azokat is, akjk, é v e k e n át mást 
használtak,, meghódí to t ta a valódi 

ERŐ 
S 0 S I) 0 II S Z E S Z, 
inert mindazt egyesíti magában, amit egy igazán jó 

ós hatásos háziszertöl várni lehet. 
Ore az egészségnek, i'ertötelenil: uríisit és odzi 

az izmokat, fájdalomcsillapító. Párat lan mint szájvíz, 
haj- és börápolószer. 

Szükséges minden háztar tásban. 
Kapható mindenüt t 3 0 lib, 4 0 til., 1 ó s 2 ko-

ronás üvegekben. 
Postán 10 kis üveget 3 koronáért küld u'án-

véttcl, vagy a pénz előzetes beküldése u tán 

K O S M O S laboratórium G Y Ő R . 
— Kapható ffliadeatllt 

F ő r a k t á r A b o n y b a n : 

L á n g O s z k á r g y ó g y t á r á b a n . 

T é g l a e S a d l á s . 

A ceglédi r é s z v é n y t á r s a s á g tég lagyárából el-
ső rendi t falilégla, négy és hat s a r k o s llasz-
tertégla és első r e n d ű kút tégla k a p h a t ó ki-
sebb és n a g y o b b m e n n y i s é g b e n F e k e EVI5-

i ï â i y l akásán . 

0 R C O L ! N. 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s A b o n y b a n . 

Van sze rencsénk a t. közönség t u d o m á s á r a hozn i , hogy n a g y s á g o s b ç u t s c h 
Gyula űrtől megbízás t n y e r t ü n k a Pusz ta Ernyői (úgyneveze t t Ne tè rem- i ) 2 1 0 0 
magyar ho ldas b i r tokának kisebb és nagyobb r é sz l e t ekben való e l a d á s á r a . 

A birtok Pes t m e g y é b e n Ceglédhez 1 ó rány i r a fekvő Törtei község és a Nagy-
köröshöz tar tozó Nyilas és Liulasi tanyák közvet len s z o m s z é d s á g á b a n , Cegléd, Nagy-
körös, Abony városok és J á s z k a r a j e n ö község és a Teté t leni pusz ták h a t á r á b a n fekszik, 

flz eladást folyó évi április hó 23-án megkezdtük,. 
Az eladások á l ta lunk Cegléden intézeti h e l y i s é g ü n k b e n eszközö l t e tnek , a t. 

közönség kényelmére a z o n b a n megbizot ta ink m i n d e n v a s á r n a p és ü n n e p n a p o n a 
birtokon lesznek, kik a s zükséges felvilágosítások megadásáva l , mint az e l adások -
kal meg lesznek bizva. 

A vétel m e g k ö n n y i t é s é r n az e ladások kisebb és n a g y o b b r é sz l e t ekben k e d -
vező fizetési fçltétçlçk, mellett tö r ténnek . 

Д v é t e l á r l e f i z e t é s é r a j u t á n y o s t a r l e s z t é s e s , v a g y e g y s z e r ű köl-
c s ö n ö k e t b o c s á j í u n k a 4. k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e . 

Közelebbi felvi lágosí tásokkal készséggel szolgál 

Czegléd, 1909 . ápril is 21. 

CZEGLÉDÏ IPAR- KERESKEDELMI BANK 
KÉSZV ENYTÄKSASAG, CZEGI,ÉDEN. 

l í i t m i i 1 

Mindenféle szerkezein petroleum lámpában meglepd nviigotl feli м- fényű fiistnélküli és 
szagtalan égést csinál, llel.vbt m is Ifibb helyen legjobb eredni .'miivel kipróbálva. 

@ Щ © : ( O T T n Í " 
Elejét veszi a lámpa felrobanásnakc mivel a pelrobmmol lisztitja 

@ ш © m il m 
Olcsósága miatt a legszegényebbnek is hozzá férhető. Jósága miatt egy házban sem szabad hiányozni. 

Kapható csakis: BING EISEN OTTÓ kereskedő üzletébon 
A B O H Y , C e g l é á i - ú t 7 7 . s z á m . 

Figyelem! Csakis a „JACOBI" jelzéssel va lód i ! 

Minden fadoboz caçv cidckcs bttvészkárlyát larliilmoz. 
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